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. ANNOTATI ONS A L' ORDRE DU JOUR PROVI SO RE

1. CQuverture de |a session

1. La onzi enme session de |' Organe subsidiaire de conseil scientifique
et technol ogi que (SBSTA) doit normal ement étre ouverte par |e Président
e lundi 25 octobre 1999, a 16 heures.

2. Questions d'organisation

a) Adoption de |'ordre du jour
2. L' ordre du jour provisoire de |la onziéne session du SBSTA sera présenté
pour adoption. Il sera peut-étre nécessaire de |le retoucher en fonction

des nesures prises par la Conférence des Parties a |la preni ére séance de
sa cinqui éme session.

GE. 99- 65927 (F)
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b) Organi sation des travaux de |la session
i) Conception générale
3. Le SBSTA se réunira du lundi 25 octobre dans |'aprés-mdi jusqu' au début

de la semmi ne suivante. Une fois que cet organe aura achevé ses travaux,

son président rendra conpte a |l a Conférence des Parties des résultats obtenus
et lui signalera toute question en suspens. Le lundi ler novenmbre et le
nercredi 3 novenbre au plus tard, |es organes subsidiaires él aboreront

des projets de décisions et de conclusions qu'ils recommanderont

a la Conférence des Parties d' exam ner et d' adopter.

i) Programme des séances

4. Un programre provisoire des séances établi a la suite de consultations
avec | es Présidents des organes subsidiaires est présenté dans |e docunment
FCCP/ CP/ 1999/ 1.

5. Le SBSTA pourrait téacher d' achever ses travaux sur |es points qui |ui
ont été confiés en propre |le lundi ler novenbre au plus tard. Les points 3, 4,
6 et 7 seront d'abord exami nés au cours d'une réunion comune des organes
subsidiaires prévue le mardi 26 octobre dans |a matinée. Les organes
subsi di aires devraient tacher d'achever |eurs travaux sur ces points

le mercredi 3 novenbre au plus tard.

6. Le programme des séances a été établi en fonction des installations

di sponi bl es durant | es heures de travail normales. Pour faciliter |a téache des
Parties, on a prévu deux séances sinultanées, avec services d'interprétation
conplets, de 10 heures a 13 heures et de 15 heures a 18 heures pendant toute

| a durée de | a session des organes subsidiaires, y conpris le

sanedi 30 octobre. Des réunions officielles ou informelles sont égal enent
prévues tous les soirs de 19 heures a 22 heures. Quel ques salles seront en
outre disponi bl es pour des réunions infornelles sans interprétation.

Les dél égations sont instanment invitées a tirer pleinenment parti de ces
services en respectant |'horaire prévu pour |'ouverture des séances.

C) El ection des nenbres du Bureau

7. Le Président du SBSTA sera élu par |la Conférence des Parties a

| a prem ére séance de sa cinqui éne session |le lundi 25 octobre dans |a

mati née. En application de |'article 27 du projet de reglement intérieur qu
est appliqué 1/, chaque organe subsidiaire doit élire son vice-président et
son rapporteur. Aprés avoir consulté | es groupes régi onaux, |e Président

du SBSTA proposera des candi dats pour ces deux postes et invitera |le SBSTA a
confirmer |eur nomnation. Si un accord peut intervenir rapidenent a ce sujet,
cela pernettra au SBSTA de commencer a exami ner |es questions de fond de

mani ere efficace.

1/ FCCC/ CP/ 1996/ 2.
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3. Application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4
de la Convention (décision 3/CP.3 2/ _ et paragraphe 3
de l"article 2 et paragraphe 14 de |"'article 3
du Protocole de Kyoto)

8. Rappel des faits : Dans sa décision 5/CP.4 3/, |la Conférence des Parties
a prié le SBI et |'Organe subsidiaire de conseil scientifique et technol ogi que
(SBSTA) de poursuivre |'exanmen de | a question de |"application des

paragraphes 8 et 9 de |I'article 4 de la Convention a |eurs dixiéne et onziéne
sessions et de lui sounettre a sa cinqui éme session un rapport sur ce sujet.
La Conférence des Parties a égal ement déci dé de nettre en oeuvre |e progranme
de travail exposé dans |'annexe de cette décision, programe de travail qu
prévoyait notamment |'organisation d' un atelier d experts. Cet atelier doit
normal enent se tenir a Bonn du 21 au 24 septenbre 1999 confornménment au nmandat
de |'atelier adopté par |le SBSTA a sa di xi ene session

( FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6, annexe 1).

9. Mesures a prendre : Le SBSTA et |l e SBlI seront saisis des conclusions

de |"atelier (FCCC SB/1999/9). Conforménment au programme de travai

susnmenti onné, |es organes subsidiaires doivent examner les résultats

de |'atelier et établir un rapport, y conpris des conclusions et/ou un projet
de déci sion pour exanen par |a Conférence des Parties a sa cinqui énme session
afin d aider celle-ci a détermner |les nmesures a prendre dans un premer tenps
en application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Convention ains

gque du paragraphe 3 de |'article 2 et du paragraphe 14 de |'article 3 du

Prot ocol e de Kyoto

4. Procédures et nécanisnes relatifs au respect
des dispositions du Protocole de Kyoto

10. Rappel des faits : Le groupe de travail conmmun sur |e respect des

di spositions s'est réuni pendant |a dixi éne session des organes subsidiaires
et a adopté a cette occasion son programre de travail qui figure a |'annexe |
du docunent FCCC/ SBI/1999/8. Il est convenu dans |e cadre de son programme de
travail d'organi ser en octobre 1999 un échange de vues et d'informations
infornmel sur |e respect des dispositions. Les coprésidents du groupe de
travail commun rendront conpte de fagon infornelle au SBI et au SBSTA de cette
réuni on qui doit normal ement se tenir a Vienne (Autriche) les 6 et 7 octobre.

11. Au titre de son programme de travail, |e groupe de travail comrun
ainvité les Parties a réfl échir a une série de questions relatives a

| "instauration d' un systéme de contréle du respect des dispositions du
Protocol e de Kyoto et a conmuni quer |eurs réponses au secrétariat. Les
conmuni cati ons recues sont présentées dans | e docunment FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 12
Le groupe de travail commun a égal enent prié |les coprésidents de faire |la
synthése de toutes |es propositions des Parties et de suggérer des €l énents

2/ Pour | e texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa troisiénme session, voir | e docunent FCCC CP/ 1997/ 7/ Add. 1.

3/ Pour | e texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa quatriénme session, voir |e docunent FCCC CP/ 1998/ 16/ Add. 1.
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pour la mise en place d' un systéme de contr6le du respect des dispositions du
Protocol e de Kyoto, avec |le concours du secrétariat. Le Groupe de travai
conmun sera saisi des documents FCCC/ SB/1999/7 et Add. 1l présentant des

él énents susceptibles d' étre retenus dans un systéne de contréle du respect
des dispositions et faisant |a synthése des propositions des Parties.

12. Mesures a prendre : Le groupe de travail commun voudra peut-étre

exam ner |es propositions et informations figurant dans |es docunents
susnenti onnés en vue de définir plus précisénent |es él énents d' un vaste
systéne de contréle du respect des dispositions du Protocol e de Kyoto.

En application de |la décision 8/ CP.4, |e groupe de travail commun doit,

par |'intermédiaire du SBI et du SBSTA, faire rapport a la Conférence des
Parties a sa cinquiénme session sur |'avancenent de ses travaux. La Conférence
des Parties voudra peut-étre envisager |la création d un groupe de travai
spéci al .

5. Activités exécutées conjointenent dans |l e cadre de | a phase pilote

13. Rappel des faits : Dans sa décision 5/CP.1 4/, |a Conférence des Parties
a ms en route | a phase pilote des activités exécutées conjointenent et
denmandé qu' une décision définitive soit prise au sujet de |la phase pilote et
des activités ultérieures a la fin de |a décennie en cours au plus tard. Comre
suite & la décision 6/CP.4 dans laquelle |a Conférence des Parties rappel ait
sa décision 5/CP.1 et nentionnait sa décision 7/CP.4 relative au programme de
travail sur |es mécani snes prévus dans |le Protocole de Kyoto, |es organes
subsi di aires sont convenus, a leur dixiéne session, d entreprendre a |eur

onzi éme session un exanen d' ensenble de | a phase pilote du progranme

d' activités exécutées conjoi ntenent en vue d' él aborer une recommandati on
relative aux nouvell es nesures a prendre, qui serait soum se a | a Conférence
des Parties a sa cinqui éne session (FCCC/ SBSTA/ 1999/6, par. 89 g)).

14. Dans | e cadre de |'exanen d' ensenble de |a phase pilote, | e SBSTA et

e SBI se pencheront sur |la série des questions énunérées a l'alinéa c) i)

a x) du paragraphe 89 du docunment susnentionné. Les organes subsidiaires ont
prié |le secrétariat d' établir un rapport dans lequel il rendrait conpte des
observations fornul ées par les Parties sur cette série de questions dans |es
rapports soum s au sujet de |a phase pilote du programme d'activités exécutées
conjointenent. Les Parties ont été invitées a comuni quer |eurs observations
le 7 juillet 1999 au plus tard (FCCC/ SBSTA/ 1999/6, par. 89 d) a e)).

15. Le docunent FCCC/ SB/1999/5 consacré a | a phase pilote du progranme

d' activités exécutées conjoi ntenent est donc conposé de deux grandes parties
et d'un additif : on trouvera, dans la preniére partie, un rapport sur les
questions a traiter dans |le cadre de |'exanen d' ensenble de |a phase pilote,
dans | a deuxiénme, le troisiéene rapport de synthése (annuel) sur |a phase
pilote, établi comre suite a |la décision 5/CP.1, qui aidera |a Conférence des
Parties a exanminer |les progrés acconplis au cours de |a phase pilote, et,
dans |'additif, des tableaux sur tous les projets d' activités exécutées
conj oi ntenent ainsi qu'un projet de version révisée du cadre uniform sé

4/ Pour | e texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa prem ére session, voir |e docunment FCCC/ CP/ 1995/ 7/ Add. 1
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de présentation des rapports, établi a partir des informations sur |es
résultats pratiques de |'utilisation du cadre uniforni sé de présentation des
rapports adopté dans | a décision 10/CP.3 que |les Parties avai ent comruni quées
au secrétariat.

16. Mesures a prendre : Le SBSTA et | e SBlI voudront peut-é&tre prendre note
du docunent FCCC/ SB/ 1999/5. 1ls voudront peut-étre aussi exam ner |le projet
de version révisé du cadre uniform sé de présentation des rapports qui est
reproduit dans |'additif de ce docunent et élaborer, en vue de |la sounettre a
| a Conférence des Parties a sa cinqui éme session, une recomrandation relative
aux nouvel |l es mesures qui pourraient étre prises, afin qu' une décision
définitive puisse étre adoptée au sujet de |la phase pilote et des activités
ultérieures avant la fin de |la décennie en cours.

6. Mcanisnmes prévus aux articles 6, 12 et 17 du Protocol e de Kyoto

17. Rappel des faits : Dans sa décision 7/CP.4, |a Conférence des Parties a
arrété un programme de travail sur |es mécani snes prévus aux articles 6, 12
et 17 du Protocole de Kyoto, |equel englobe | es él énents énunérés en annexe a
cette décision, en donnant la priorité au nécani sme pour un dével oppenent
propre, en vue d' adopter des décisions sur tous |es nécanismes a sa siXxiene
session. Elle ainvité les Parties a sounettre des propositions sur les
principes, les nodalités, les régles et les lignes directrices a appliquer en
ce qui concerne ces necani smes (propositions qui ont ensuite été conpil ées
dans | es documents FCCC/ SB/ 1999/INF.2 et additifs) et a prié |le secrétari at

d' él aborer un plan visant a faciliter le renforcenent des capacités aux fins
de | ' application des mécani snes, que |es organes subsidi ai res devai ent

exam ner a |eur dixiénme session

18. Lorsqu'ils ont pris note de cette synthése des propositions fornul ées
par les Parties, a |leur dixi éme session, |es organes subsidiaires ont prié
les Présidents d' établir, avec |l e concours du secrétariat, une synthése

révi sée des propositions, classées par sources, pour exanen a |eur onziéne
sessi on (FCCC/ SBSTA/ 1999/6, par. 94 d)). Cette deuxi ene synthése des
propositions, qui tient conpte de |a décision 7/CP.4, des vues expri nmées par
les Parties a la dixi éne session des organes subsidiaires et des autres
comuni cations des Parties recues le 31 juillet 1999 au plus tard (docunents
FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 10 et Add. 1) est publiée sous |la cote FCCC/ SB/ 1999/ 8

19. Cette synthéese révisée des propositions des Parties est subdivisée en
quatre parties : la prem ére est consacrée aux définitions et abréviations
utilisées tout au long du texte et |es deuxi éme, troisiene et quatriéme aux
propositions des Parties concernant i) la nature et |a portée des mécani snes,
ii) les questions nméthodol ogi ques et opérationnelles et iii) questions
institutionnelles |iées aux articles 6, 12 et 17. En ce qui concerne les
questions techniques qui requi érent de nouvelles contributions des Parties,
il est prévu, dans la structure qui a été adoptée, d'inclure, selon qu'i
convi endra, un appendi ce pour chacun des nmeécani snes.

20. A leur dixiéme session, e SBSTA et le SBI ont pris note égal enent de |a
prem ére ébauche de plan visant a faciliter |e renforcenent des capacités en
application de la décision 7//CP.4 et ont prié |le secrétariat d' établir un plan
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pour faciliter le renforcenent des capacités aux fins de |'application des
mécani snmes (FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6, par. 94 a) et e)). Le plan (FCCC SB/ 1999/6) et

| es nouvel l es nmesures a prendre seront exaninés au titre du point 7 de |'ordre
du jour provisoire intitulé "Renforcenent des capacités”.

21. Mesures & prendre : Le SBSTA et |e SBlI voudront peut-étre exam ner

| a synthése révi sée des propositions publiée sous |a cote FCCC/ SB/ 1999/ 8

et | es communications des Parties qui font |'objet des docunents
FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 10 et Add. 1. Dans |e docunment de synthése on trouvera une
proposi tion concernant | es mesures que |le SBSTA et |e SBI pourraient prendre,
not ament au sujet d' un projet de texte de négociation sur |es principes, les
nodal ités, les régles et les lignes directrices a appliquer en ce qui concerne
| es mécani smes, qui serait établi par |les Présidents et soum s pour examen aux
organes subsidiaires a | eur douzi ene session, des nouvelles propositions
formul ées par les Parties, en particulier a propos des questions relatives aux
appendi ces du document de synthése consacré, chacun, a un nmécani sne et de

| " organi sation d' un atelier sur les nécanisnmes en mars/avril 2000 pour autant
que | es ressources financi éres nécessaires a cet effet soient disponibles en
tenps voulu. Le SBSTA et le SBI sont invités a donner aux Présidents de
nouvel l es directions quant a la marche a suivre pour exécuter |e programe de
travail sur |es mécanisnes en application de |la décision 7/CP.4, afin que

| a Conférence des Parties puisse, a sa sixiéene session, adopter des décisions
sur les mécanisnmes, y conpris, s'il y a lieu, des recomrandati ons qui seraient
soumi ses a la preniére session de |la Conférence des Parties agi ssant come
réuni on des Parties au Protocole de Kyoto. Le SBSTA et | e SBI doivent rendre
conpte a la Conférence des Parties, selon qu'il conviendra, des résultats de

| eurs délibérations.

7. Renforcenent des capacités

22. Rappel des faits : La question du renforcenent des capacités couvre
toute une série de besoins et d activités liés a la mse en oeuvre de la
Convention et du Protocole de Kyoto. Un certain nonbre de décisions prises par
| a Conférence des Parties a sa quatri éne session contiennent des directives

a ce sujet 5/.

23. Le Groupe des 77 et la Chine ont proposé un projet de décision sur

I e renforcement des capacités des pays en dével oppenment qui est reproduit dans
| e docunent FCCC/ SB/1999/M sc.9. Un plan visant a faciliter |e renforcenment
des capacités aux fins de |'application des mécani snes prévus dans

5/ Les décisions de la Conférence des Parties qui traitent du
renforcenent des capacités sont |les suivantes : 2/CP.4, Directives
suppl énentaires a I'intention de |'entité chargée d' assurer |le fonctionnenent
du nmécani sme financier, 4/CP.4, Mse au point et transfert de technol ogies,
5/CP. 4, Application des paragraphes 8 et 9 de |'article 4 de |a Convention
(décision 3/CP.3 et paragraphe 3 de |'article 2 et paragraphe 14 de
|"article 3 du Protocole de Kyoto); 6/CP.4, Activités exécutées conjoi ntenent
dans | e cadre de | a phase pilote, 7/CP.4, Programe de travail sur les
mécani snmes prévus dans | e Protocole de Kyoto, 12/ CP.4, Conmunications
nationales initiales des Parties non visées a |'annexe | de |a Convention et
14/ CP. 4, Recherche et observation systénmatique.
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| e Protocole de Kyoto est publié sous |la cote FCCC/ SB/ 1999/6. Ce pl an, demandé
par | es organes subsidiaires a |eur dixiéme session (voir plus haut le

par agraphe 20) a été établi par |le secrétariat a partir des vues exprinées par
|l es Parties. Les conmunications des Parties sur |a question qui sont parvenues
au secrétariat le 31 juillet 1999 au plus tard sont présentées dans le
docunent FCCC/ SB/ 1999/ M sc. 11

24, Des informations suppl énentaires sur |l e renforcenent des capacités

envi sagé sous |'angle des systémes nondi aux d' observation du climt, de |la
mse au point et du transfert de technol ogies, de |'établissenent des
conmuni cati ons national es ainsi que des activités du Fonds pour

| " envi ronnenent nondial, sont fournies dans | es documents FCCC/ SBSTA/ 1999/ 10,
FCCC/ SBSTA/ 1999/ 11, FCCC/ SBI/ 1999/ NF. 7 et FCCC/ CP/ 1999/ 3 respectivenent.

25. Une version révisée de |a proposition de projet interinstitutions sur

I e renforcement des capacités aux fins du mécani sne pour un dével oppenent
propre est publiée sous |a cote FCCC/ SBSTA/ 1999/ NF. 8. Ce docunent est

di stribué aux Parties pour information conme suite a |a demande fornul ée par
| e SBSTA a sa di xi énme session. La version révisée de |la proposition de projet
tient conpte des observations faites par les Parties au sujet du renforcenent
des capacités, telles qu' elles sont exposées dans | e docunent FCCC/ SB/ 1999/ 6.

26. Mesures a prendre : Les Parties voudront peut-étre examner |e contenu
des docunents susnentionnés et réfléchir a la neilleure fagon de procéder pour
traiter de mani ére intégrée, du renforcenent des capacités au titre de |la
Convention et du Protocole de Kyoto, en tenant conpte des différents aspects
fondanmentaux de la question, afin de faire part au SBSTA a sa onzi éne session
du fruit de leur réflexion. Le SBSTA et |e SBlI voudront peut-étre recomrander
a la Conférence des Parties |'adoption d un projet de décision sur le
renforcenment des capacités.

8. Communi cations nationales des Parties visées
a | "annexe | de |l a Convention

a) Directives pour |'établissement des communications nationales 6/

27. Rappel des faits : A sa dixieéme session, |le SBSTA a conclu qu'il | ui
faudrait poursuivre |'examen des nodifications a apporter a |la deuxi ene partie
des directives pour |'établissenent des conmunications national es des Parties
visées a |'annexe | de la Convention a sa onziéene session. Il a prié le
secrétariat d' él aborer un docunent rendant conpte de |'état d'avancenent des
di scussions sur le projet de texte de |a deuxi éme partie des directives a

| "issue de | a dixiéme session (FCCC SBSTA/ 1999/6, par. 27 h)).

6/ A leur dixiéme session |es organes subsidiaires ont recomandé a la
Conf érence des Parties d' adopter a sa cinqui éne session un projet de décision
sur les directives pour |'établissenent des communi cati ons national es des
Parties visées a |'annexe | de |la Convention, prem ére partie : directives
FCCC pour la notification des inventaires annuels (FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6/ Add. 1).
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28. A sa dixi éne session égalenent, |e SBSTA était saisi d un avant-projet
de lignes directrices pour |'établissenent des rapports sur |'observation
systématique établi par |le secrétariat du Systénme nondi al d' observation du
climat (SMOC). Notant que ces lignes directrices faisaient |'objet d' un
réexanen, |e SBSTA a décidé d'exam ner |a question a sa onzi éne session et

a instamment demandé au secrétariat du SMOC de faire en sorte que |a version
révisée du projet soit disponible a tenps pour cette session

( FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6, par. 75 b)).

29. Le SBSTA sera saisi d une note du secrétariat contenant une version
révisée du projet de texte de |la deuxi ene partie des directives

(FCCC/ SBSTA/ 1999/ 13) dénomee "Version révisée du projet de texte du
Président", d un additif rendant conpte de |'état d' avancenment des di scussions
sur le projet de texte des directives a |'issue de |a dixi éme session

( FCCC/ SBSTA/ 1999/ 13/ Add. 1), désigné sous | e nomde "working paper No. 4"
(docunent de travail No 4) et d un additif contenant |le projet de |lignes
directrices pour |'établissenent des rapports sur |es systeénes nondi aux

d' observation du climat établi par le secrétariat du SMOC

( FCCC/ SBSTA/ 1999/ 13/ Add. 2) .

30. Mesures a prendre : Le SBSTA voudra peut-étre exam ner ces docunments en
vue de parvenir a un accord a cette session sur les nodifications qu'il est
proposé d' apporter aux directives FCCC et sur un projet de décision qui serait
soumi s a |'exanen de |la Conférence des Parties. Le SBSTA voudra peut-étre
aussi communi quer au SBI pour exanen des informations sur |a question,

y conpris, éventuellenent, un projet de décision. Si la Conférence des Parties
parvenait a adopter a cette session des directives révisées, cela |laisserait
aux Parties visées a |'annexe | suffisamrent de tenps pour préparer |eur
troi si éme conmuni cati on nationale. L'adoption de ces directives révisées
permettrait aussi d'accél érer |'exécution du programe de travail sur |es
questi ons mét hodol ogi ques |iées aux articles 5, 7 et 8 du Protocol e de Kyot o,
vu que, pour certains des él énents de ce programme de travail, on se fonderait
sur les directives révisées.

31. Le SBSTA voudra peut-étre en outre exam ner les informations fournies
dans | es documents FCCC/ SBSTA/ 1999/13 et Add.1 et décider si |es discussions
devrai ent se poursuivre sur |la base de |la version révisée du projet de texte
du Président ou du docunent de travail No 4.

32. Le SBSTA voudra peut étre enfin examner les informations figurant dans
| e docunent FCCC/ SBSTA/ 1999/ 13/ Add. 2 et détermner s'il pourrait en étre tenu
conpte dans | a deuxi énme partie des directives (voir égalenent le point 8 b) de
|"ordre du jour de |la onziene session du SBIl).

b) Politiques et nmesures : les "nmeilleures pratiques”

33. Rappel des faits : Dans sa décision 8/ CP.4, |a Conférence des Parties a
prié |le secrétariat d' établir, en se fondant sur |es comunications national es
des Parties visées a |'annexe |, |'exanen de ces conmunications et |es

i nformations suppl énentaires soum ses par les Parties |le 15 aolt 1999 au plus
tard, ainsi que sur toute autre information pertinente, un rapport sur |es
politiques et mesures correspondant aux "neilleures pratiques”, que |le SBSTA
exam nerait & sa onzi ene session, dans le but d'intensifier la nmse en comun
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des données d' expérience et |'échange d'informations. Elle |'a prié égal ement
d' organi ser un atelier pour déterm ner les politiques et nesures correspondant
aux "meilleures pratiques" en fonction des conclusi ons adopt ées par | e SBSTA
a sa onzi éne session et de lui rendre conpte des résultats de cet atelier a sa
si xi eme session. Le Gouvernenment danois a ai mabl ement offert d' accueillir cet
atelier a Copenhague du 11 au 13 avril 2000.

34. Comme suite & | a denmande susmentionnée, |e SBSTA sera saisi du docunent
FCCC/ SBSTA/ 1999/ 8 qui récapitule les informati ons fournies dans |es deuxi enes
conmuni cati ons nationales et |es rapports d' examen approfondi sur les
politiques et les nmesures et leurs liens avec |les énissions de gaz a effet de
serre. Ce docunent présente |es démarches qu'il serait possible de suivre pour
déterm ner les politiques et nmesures correspondant aux "neilleures pratiques"
ainsi que |les questions & exami ner au cours de |'atelier. Le SBSTA sera sais
égal ement du docunent FCCC SBSTA/ 1999/ M sc. 10 dans | equel sont reproduites |es
conmuni cati ons des Parti es.

35. Mesures a prendre : Le SBSTA voudra peut-étre prendre note de ces
docunents et indiquer au secrétariat |la démarche a suivre pour déterm ner

Il es politiques et nmesures correspondant aux "neilleures pratiques", y conpris
| es thémes qui pourraient étre abordés au cours de |'atelier de Copenhague en
avril 2000. Le SBSTA rendra conpte a la Conférence des Parties, selon qu'i
convi endra, des résultats de ses délibérations.

9. Questions néthodol ogi ques

a) Uilisation des terres, changenent d' affectation des terres
et foresterie

36. Rappel des faits : A sa dixieéme session, |e SBSTA a déci dé de poursuivre
| " exanen des questions relatives a |'utilisation des terres, au changenent

d affectation des terres et a |la foresterie a sa onzi ene session. Il a en
particulier

i) Invité les Parties a réfléchir et si possible a répondre aux
qguesti ons énumérées dans |les tableaux 1 et 2 du docunment
FCCC/ SBSTA/ 1999/ 5, et a signaler toute autre question de fond ou
de procédure qui pourrait se poser le 16 ao(t 1999 au plus tard.
Les communi cations soum ses par les Parties figurent dans le
docunent FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 7;

ii) A décidé d' étudier plus avant |les nmodalités et |le calendrier de
| "anal yse des rensei gnenents fournis dans | e rapport spécial que
| e Groupe intergouvernenental sur |'évolution du climat était en
train d établir sur |la question, ainsi que |es nodalités
d' él aboration de son programe de travail sur |'utilisation des
terres, |le changenent d affectation des terres et |la foresterie
afin de donner suite, entre autres, aux dispositions de la
décision 9/CP. 4; et

iii) A décidé de comencer a réfléchir aux données et infornations
propres aux pays nécessaires et au lien entre cette question et
| ' établissement d' un cadre décisionnel eu égard aux prescriptions
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énoncées dans |l e Protocole de Kyoto. Les Parties ont été invitées
a sounmettre des communications sur le sujet e 16 aolt 1999 au
plus tard. Ces comunications figurent aussi dans | e docunent
FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 7.

37. Le SBSTA a égalenent invité e GEC & rendre conpte en détail, a

| " occasi on de sa onzi éne session, de |'état d' avancenent du projet de rapport
spécial du AEC sur |'utilisation des terres, |e changenent d'affectation des
terres et la foresterie et a organiser en marge de | a session une réunion
spéci al e consacrée a ce projet de rapport (FCCC/ SBSTA/ 1999/6, paragraphe 41).
Cette réuni on spécial e organi sée en marge de | a session est prévue le mard

26 octobre de 15 heures a 19 heures.

38. Mesures a prendre : Les Parties voudront peut-étre se préparer a faire
de breéves interventions (de 5 minutes environ) dans |l e cadre du groupe de
contact qui pourrait étre réuni a ce sujet, afin de faciliter | e débat de fond
sur |l es questions nentionnées au paragraphe 36. Le SBSTA rendra conpte a la
Conf érence des Parties, selon qu'il conviendra, des résultats de ses

dél i bérati ons.

b) Systénmes nationaux, ajustenments et lignes directrices prévus aux
articles 5, 7 et 8 du Protocole de Kyoto

39. Rappel des faits : A sa dixiéme session, |e SBSTA a pris note des
rensei gnements que |le secrétariat avait fournis dans |e docunent
FCCC/ SB/ 1999/ 2, au sujet d un progranme de travail concernant |es questions
mét hodol ogi ques |iées aux articles 5, 7 et 8 du Protocole de Kyoto et a
approuvé ce programe de travail en notant que certains aspects liés a
|"article 3 du Protocole de Kyoto devraient peut-étre étre étudi és plus avant
sous |'angle des articles 5, 7 et 8 de ce protocole. Le progranme de travai
traite des activités préparatoires a entreprendre au sujet de ces articles
du Protocole en vue de |la prem ére session de |a Conférence des Parties

agi ssant come réunion des Parties au Protocole de Kyoto, comme prévu dans
| a décision 8/CP. 4.

40. Le SBSTA a décidé d' étudier |es caractéristiques des systénes nati onaux
et les questions |iées aux ajustenents visés a |'article 5 du Protocol e de
Kyoto, a sa onziéme session. Il a prié les Parties de faire connaltre |leurs

vues sur ces points le 15 ao(t 1999 au plus tard. Les commruni cati ons des
Parties figurent dans |es docunents FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc.9 et Add.1. Le SBSTA
a prié égalenent |le secrétariat d' organiser un atelier sur ces thénmes avant
sa douzi ene session (FCCC SBSTA/ 1999/ 6, paragraphe 34).

41. Un représentant du Programe d'inventaires nationaux des gaz a effet de
serre du G EC rendra conpte oral ement de |'état d' avancenent des travaux du
Programme sur les incertitudes et |es bonnes pratiques en mati ere de gestion
des inventaires, qui ont un rapport étroit avec ce point de |'ordre du jour.

42. Mesures a prendre : Les Parties voudront peut-étre se préparer a exposer
| eur point de vue sur |les systenes nationaux et |les questions |iées aux

aj ustenments conpte tenu des conmuni cati ons soum ses par les Parties ainsi que
sur | e programe de travail susnentionné, dans le but de faciliter la
poursuite des travaux concernant |le cadre directeur et |es nodalités prévus
al'article 5 du Protocole de Kyoto.
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43. Vu | e rapport qui existe entre |es questions concernant |a conmmuni cation
d informations et |'exanen prévus aux articles 7 et 8 du Protocole de Kyoto et
les élénents relatifs au respect des dispositions, |les Parties voudront
peut-étre aussi se préparer a donner |leur avis sur |les nouvelles activités a
entreprendre pour mener a bien |l e programme de travail, en particulier sur les
nouvel l es activités qui seront nécessaires pour nettre au point les |lignes
directrices prévues aux articles 7 et 8 du Protocole. Le SBSTA rendra conpte a
| a Conférence des Parties, selon qu' il conviendra, des résultats de ses

dél i bérati ons.

C) Eni ssions provenant du conbustible utilisé dans les transports
i nternationaux

44, Rappel des faits : Dans sa décision 2/CP.3, la Conférence des Parties a
prié instament |e SBSTA de réfl échir plus avant & |'inclusion des ém ssions
déterm nées d' aprés | es ventes de conbustible aux navires ou aéronefs

ef fectuant des transports internationaux dans | es inventaires gl obaux des

ém ssions de gaz a effet de serre des Parties.

45, A sa dixi éne session, |le SBSTA a déci dé de poursuivre ses travaux commre
suite au paragraphe 4 de |la décision 2/CP.3 et d' exaniner |le rapport spécia
du G EC sur |'aviation et |'atnosphére globale a sa onzi éme session

(FCCC/ SBSTA/ 1999/6, par. 46 f)). Il ainvité les Parties a comuni quer |eurs
vues sur ces questions au secrétariat le 16 aolt 1999 au plus tard. Les
comuni cations des Parties figurent dans | e docunment FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 8

46. A la nméme session, le SBSTA a invité |' Organisation maritine
internationale (OM) et |'Organisation de |'aviation civile internationale
(OACI) a l'"informer de leurs plans de travail concernant |es ém ssions

déterm nées d' aprés | es ventes de conbusti bl es aux navires ou aéronefs

ef fectuant des transports internationaux et a lui rendre conpte périodi quenent
a ses sessions futures de |'état d' avancenment de |eurs travaux

(FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6, par. 46 d)). Les représentants de |'OM et de |' OACI ont
été invités a prendre |a parole devant | e SBSTA pour présenter |les activités
de | eur organisation

47. Le SBSTA a égalenent invité le secrétariat a étudier |es noyens

d intensifier encore |I'échange de rensei gnenents entre |'OACI, |'OM et le
SBSTA. Le secrétariat fera rapport au SBSTA a cette session sur |es
initiatives qu'ils a prises dans ce donui ne.

48. Mesures a prendre : Le SBSTA voudra peut-étre exam ner |es
comuni cations des Parties qui figurent dans | e docunent

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 8 et |l e rapport spécial du G EC sur |'aviation et
| " at nosphére gl obale en vue de déterminer les travaux qu'il lui faudra
entreprendre dans |'avenir come suite a |l a décision 2/CP.3.

d) | npact de projets particuliers sur les émissions au cours de |a période
d' engagenent

49. Rappel des faits : A l'alinéa d) du paragraphe 5 de sa décision 1/CP. 3,
| a Conférence des Parties a cité, parm |les questions qu' elle aurait a traiter
a sa quatriene session, |'exanen des néthodol ogi es propres a pernettre



FCCC/ SBSTA/ 1999/ 7
page 12

d étudier la situation des Parties énumérées a |'annexe B du Protocol e de
Kyot o, pour |lesquelles des projets particuliers auraient un inpact
proportionnel inportant sur |es ém ssions au cours de |a période d' engagenent
et, s'il y alieu, |'adoption de nesures pour appliquer ces méthodol ogi es.
Dans sa décision 16/ CP.4, |a Conférence des Parties a prié |l e SBSTA de porter
a4 sa connai ssance a sa cinqui enme session toute information suppl énentaire et
s' est proposée de prendre une décision définitive sur cette question, selon
qu' il conviendrait, a cette session

50. Les Parties sont invitées a se reporter au docunent
FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 3 dans | equel sont rassenbl ées | es conmunicati ons que
les Parties ont soumi ses a ce sujet.

51. Mesures a prendre : Le SBSTA voudra peut-étre exam ner |es informations
conmuni quées par les Parties telles qu' elles figurent dans | e docunent

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 3 et toute informati on suppl émentaire pertinente en vue
d' él aborer un projet de décision sur cette question et d'en recommander

| "adoption a | a Conférence des Parties, en application de |a décision 16/CP. 4.

e) Aspects scientifiques et néthodol ogi ques de |la proposition du Brési

52. Rappel des faits : A sa troisiéne session |a Conférence des Parties a
déci dé de renvoyer |la proposition présentée par le Brésil dans |e docunment
FCCC/ AGBM 1997/ M sc. 1/ Add. 3 au SBSTA pour que celui-ci donne son avis sur |es
aspects méthodol ogi ques et scientifiques de cette proposition. A sa quatriéme
session, la Conférence des Parties a prié |le SBSTA de lui faire part a sa

ci nqui éne session de tout renseignement pertinent, conpte tenu des résultats
des activités scientifiques en cours et des informations découl ant de
|"atelier que le Brésil devait organiser sur |la question

53. La dél égation brésilienne a fait un prem er rapport au SBSTA a sa

di xi éme session sur les activités |liées a cette proposition, lui faisant part
not amment des i nformations découl ant de |'atelier que le Brésil avait organi sé
sur la question. Le SBSTA a pris note de ces informations et a décidé

d' exam ner |es aspects scientifiques et méthodol ogi ques de | a proposition du
Brésil a sa onziéme session. Il ainvité |la délégation brésilienne a |ui
fournir davantage de renseignenents sur les résultats de cet atelier et a lu
conmuni quer toute autre information pertinente a cette session

( FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6, par. 56).

54. Mesures & prendre : Le SBSTA voudra peut-é&tre exam ner toute nouvelle
information fournie a ce sujet.

f) Questions diverses

55. A sa dixi éne session, le SBSTA a noté que |e rapport sur la réunion
d' experts consacrée a |'éval uati on des méthodes d' estination des ém ssions
nettes de di oxyde de carbone provenant de |'exploitation forestiere et des
produits ligneux qui avait été convoquée par |le Programme d'inventaires
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nati onaux des gaz a effet de serre G EC-OCDE- Al E (Dakar, 5-7 mai 1998) était
désormai s disponible 7/. Il a décidé de poursuivre |'exanmen de cette question
a sa onzi ene session (FCCC SBSTA/ 1999/6, par. 57).

56. Le secrétariat rendra conpte des progres réalisés en ce qui concerne la
conmuni cation d' informations sur les outils décisionnels pour |'évaluation des
i nci dences des changenents clinmatiques et des stratégies d' adaptation

57. Mesures a prendre : Les Parties voudront peut-étre se préparer a exposer
| eur point de vue sur cette question

10. Mse au point et transfert de technol ogi es

58. A sa prem ére session, |la Conférence des Parties a décidé notamrent
d' exam ner, a sa deuxi éme session et a chacune de ses sessions ultérieures,
| "application de |"article 4.5 et de |'article 4.1 c) de |a Convention au
titre d' un point distinct de |'ordre du jour (décision 13/CP.1). Elle a
réaffirmé cette décision dans |les décisions 7/CP.2 8/, 9/CP.3 et 4/CP. 4.

a) Etat d' avancement du processus consultatif (décision 4/CP.4)

59. Rappel des faits : Dans sa décision 4/CP.4, |la Conférence des Parties a
prié | e Président du SBSTA de nettre en route un processus consultatif
concernant le transfert de technologies. A sa dixiéne session, |le SBSTA a
souscrit a la proposition du Président visant a prier |le secrétariat

d' organiser trois ateliers régionaux, un en Afrique, un en Asie et dans |es
Tles du Pacifique et un en Anerique latine et dans les Caraibes. Il a

égal ement reconnu que, vu les délais et |les ressources disponibles, il ne
serait pas possible d organiser tous les ateliers régionaux avant |a cinquiéne
session de | a Conférence des Parties, et ainvité |l e Président du SBSTA a
faire en sorte, avec |le concours du secrétariat, que |les ateliers régi onaux
soi ent term nés au début de 2000 au plus tard et a lui faire rapport a sa
douzi éme session, en vue de |'adoption d' une décision par |a Conférence des
Parties a sa sixiene session (FCCC SBSTA/1999/6, par. 69 c) et d)).

60. Le SBSTA sera saisi d un rapport intérimaire sur la mse au point et
le transfert de technol ogi es (FCCC/ SBSTA/ 1999/11). Ce rapport présente |les
résultats de |"atelier régional africain qui s'est tenu a Arusha (Tanzanie)
du 16 au 18 ao(t 1999 et fournit des informations sur | e Sém naire commun
CTl/Industrie sur la diffusion des technol ogi es en Europe oriental e organi sé
par |'Initiative sur les technologies climtiques (CTlI) en coopération avec
| e secrétariat de |a Convention, qui s'est déroul é a Bratislava (Sl ovaquie)
du 14 au 17 juillet 1999.

7/ Le rapport de la réunion est disponible sur e Wb a |'adresse
suivante : http://ww.iea.org/ipcc. On peut égal enent | e comrander aupreés du
Programme d'inventaires nationaux des gaz a effet de serre d EC- OCDE- Al E,

2 rue André-Pascal, 75775 Paris Cedex 16, France.

8/ Pour | e texte intégral des décisions adoptées par |a Conférence des
Parties a sa deuxi éme session, voir |e docunent FCCC/ CP/ 1996/ 15/ Add. 1.
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61. Mesures & prendre : Le SBSTA voudra peut-é&tre exam ner |'état

d' avancenent du processus consultatif concernant |e transfert de technol ogies
en vue de donner de nouvelles directives au Président du SBSTA a ce sujet.
Come suite & la décision 13/CP.1, |e SBSTA comuni quera toute information
pertinente a |l a Conférence des Parties.

b) Moyens de limter les ém ssions d' hydrofluorocarbones et d' hydrocarbures
perfl uorés

62. Rappel des faits : Dans sa décision 13/CP.4, |a Conférence des Parties
ainvité les Parties, |es organisnes conpétents rel evant du Protocol e de
Montréal, e G EC, |es organisations intergouvernenmentales et |es

or gani sati ons non gouvernenmental es a comruni quer au secrétariat le

15 juillet 1999 au plus tard des informations sur | es noyens di sponi bles ou
susceptibles de |l e devenir pour limter |es ém ssions d' hydrofluorocarbones

et d' hydrocarbures perfluorés, y conpris |'enploi de ces substances en

renpl acenment des substances qui détruisent |'ozone, et a encouragé |le G EC et
|l e Groupe de |'évaluation technique et économ que (TEAP) rel evant du Protocol e
de Montréal & organiser en 1999 un atelier sur la question. Elle a prié le
secrétariat de rassenbler les informations fournies, y conpris, si elles

étai ent disponibles, les conclusions de |"atelier, en vue de | eur exanen par

| e SBSTA a sa onzi éne session. Elle a en outre prié e SBSTA de lui faire part
de ses informations a sa cinqui éme session et de lui demander a cette méne
sessi on de nouvelles directives sur |la question

63. Le secrétariat a ms au point une formule en |igne pour aider |les
Parties et |es organisations a comuni quer les informations par le biais
de son site Web. Les communi cations soum ses par |les Parties et |les

organi sati ons intergouvernenental es sont présentées dans | e docunent

FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 6. Le texte intégral de toutes |es comruni cati ons des
Parti es, organisations intergouvernenental es et organi sations non

gouver nenent al es est disponible sur e site Wb du secrétariat de la
Convention (http://ww.unfccc. de/ program wam ). Des disquettes contenant
toutes | es comunications seront mses a |la disposition des Parties a la
sessi on.

64. Le SBSTA sera égal ement saisi du document FCCC/ SBSTA/ 1999/ 1 NF. 7, qu
récapitul e | es comunications regues et résune |les travaux de |a réunion

d' experts commune G EC/ TEAP sur les options qui s'offrent pour limter les
ém ssions de HFC et PFC, organisée a Petten (Pays-Bas) du 26 au 28 nai 1999.
Les représentants du G EC et du TEAP ont été invités a prendre | a parole
devant | e SBSTA pour présenter les travaux de |"'atelier et son rapport.

65. Mesures a prendre : Les Parties voudront peut-étre se préparer a exposer
| eur point de vue

i) Sur les activités a entreprendre dans |'avenir au sujet du lien
entre |l es nmesures visant a protéger |a couche d' ozone
stratosphérique et |es nesures visant a préserver le climt a
|" échelle de |a planéte (conpte tenu des activités en cours dans
d' autres organi sati ons i ntergouvernenental es);
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ii) Sur | a question de savoir s'il faudrait encourager davantage |es
Parties et | es autres organi sations a sounettre des informations
sur les moyens de limter |les éni ssions de HFC et PFC;

i) Sur les activités que |le secrétariat devra entreprendre dans
|"avenir a cet égard, y conpris sur |la question de savoir s
celui-ci devrait tenir a jour une base de données sur |es noyens
de limter les énissions de HFC et PFC.

c) Technol ogi es d' adaptation dans les zones cétieéres

66. Rappel des faits : A sa dixiéme session, |e SBSTA est convenu d' exani ner
a sa onzi éeme session |es questions évoquées dans | e docunent techni que sur |es
t echnol ogi es d' adaptation des zones céti éres (FCCC/ TP/ 1999/ 1)

(FCCCl/ SBSTA/ 1999/ 6, par. 70 a)). Les communications des Parties sur |les
options qui s'offrent pour accél érer et soutenir la mse au point et le
transfert de technol ogi es d' adaptati on des zones c6ti éres sont présentées dans
| e docunent FCCC/ SBSTA/ 1999/ M sc. 11

67. Mesures a prendre : Le SBSTA voudra peut-étre exam ner |es

comuni cations des Parties, détermner les activités suppl énentaires qu'il y a
lieu d entreprendre et donner éventuellenent |les directives voulues au
secrétari at.

d) Questions diverses

68. Par ailleurs | e secrétariat rendra conpte de |'état d'avancenent des
activités nenées en coopération avec le Conmité d' aide au dével oppenent de
' Organi sati on de coopération et de dével oppenment écononi ques ( OCDE)

11. Coopération avec | es organi sations international es conpétentes

a) Organi sations scientifiques

69. Le Président du Groupe intergouvernenental sur |'évolution du climat
donnera oral ement un aperc¢u des travaux de cet organe. Il doit en principe
fournir des renseignenments sur le troisiénme rapport d' évaluation du A EC, Ile
transfert de technologies, |'utilisation des terres, |e changenent

d affectation des terres et la foresterie et d autres sujets.

b) Organi snes des Nations Unies

70. Rappel des faits : Le secrétariat a engagé des consultations avec |a
Conf érence des Nations Unies sur |le commerce et | e dével oppenment ( CNUCED)

' Organi sati on des Nations Unies pour |le dével oppenent industriel (ONUDI), le
Programme des Nations Unies pour |e dével oppenent (PNUD) et | e Programe des
Nati ons Unies pour |'environnenent (PNUE) en vue d'intensifier |a coopération
avec ces organisnes et de veiller a ce que les activités qu'ils nenent dans le
domai ne des changenents climatiques, en particulier leurs contributions au
processus d' application de |a Convention, répondent aux besoins de ce
processus et tiennent conpte de |'avantage conparatif dont chacun d' eux

di spose.
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71. A sa dixi éne session |l e SBSTA a noté que de nombreuses activités se
rapportant aux changenments climatiques étaient en cours dans d' autres
organi snes des Nations Unies et qu'il était nécessaire que ces activités

soi ent intégrées dans | e processus d' application de la Convention et qu'elles
cadrent avec |les décisions de |a Conférence des Parties, en particulier la
décision 7/ CP.4. Le SBSTA a accueilli avec satisfaction |'initiative du
secrétariat visant a associer |es quatre organi snes des Nations Unies
susnmentionnés et |'a encouragé a continuer de tirer parti de leurs
contributions pour la mse au point d un projet conjoint de renforcenent des
capacités des pays en dével oppenent aux fins du mécani sme pour un

dével oppenent propre, en tenant dlnment conpte des décisions et concl usions
pertinentes de | a Conférence des Parties et de ses organes subsidiaires.

Le SBSTA a prié le secrétariat de fournir des informations conpl émentaires
sur ce projet et de continuer d' étudier avec |es partenaires actuels et

d' autres futurs partenaires de nouveaux dommi nes d' activité possibles

(FCCC/ SBSTA/ 1999/ 6, par. 18).

72. Mesures a prendre : Le secrétariat rendra conpte oral enent des efforts
qu'il a faits pour promouvoir |a coopération avec |es organisnmes des

Nati ons Unies conpétents. Les Parties voudront peut-étre exam ner |a
proposition de projet figurant dans |e docunment FCCC/ SBSTA/ 1999/ 1 NF. 8

qui a été él aborée en coopération avec | es organi smes des Nations Unies
susnentionnés, afin de contribuer a répondre a la totalité des besoins

de renforcenent des capacités considérés au titre de |'article 7.

c) Autres conventions

73. Rappel des faits : A sa dixiéme session, |e SBSTA a pris note avec

sati sfaction des rapports des représentants de |la Convention des Nations Unies
sur la lutte contre la désertification et de |la Convention sur la diversité

bi ol ogi que concernant les |iens techniques entre |a Convention-cadre sur

| es changenents clinmatiques et ces conventions. Le SBSTA s'est félicité des
efforts acconplis par |le secrétariat pour étudier |les nodalités de coopération
possi bl es avec | es secrétariats d autres conventions afin d intensifier la
coopération sur les questions d' intérét conmmun. Il a encouragé |le secrétariat
a poursuivre ses consultations avec |l es secrétariats de ces conventions et
al'informer de |'issue de celles-ci (FCCC/ SBSTA/ 1999/6, par. 22).

74. Mesures a prendre : Le secrétariat rendra conpte oral ement des
initiatives qu'il a prises pour pronouvoir |a coopération avec |es conventions
perti nentes dans | e domai ne des changenents climati ques.

12. Recherche et observation systématigue

75. Rappel des faits : A sa quatriéne session, |la Conférence des Parties a
adopt € une décision visant a renforcer |es systémes nondi aux d' observation du
climat et a notament invité dans cette décision |es organi smes partici pant
au Programme d'action pour le climat a entreprendre, par |'internmédiaire du
secrétariat du Systéme nondi al d' observation du climat, diverses activités

a cet effet (décision 14/CP.4).
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76. A sa dixiéne session, le SBSTA a invité | es organi smes partici pant au
Programme d'action pour le climat a lui rendre conpte a sa onzi énme sessi on,
par |'intermédiaire du secrétariat du SMOC, de leurs activités et de leurs

pl ans, conforménent a la décision 14/ CP.4. Le SBSTA a égal ement rappel é
|"alinéa c) du paragraphe 1 et |e paragraphe 5 de | a décision 2/CP.4 dans

| esquel s | a Conférence des Parties avait prié le FEM de lui rendre conpte des
mesures qu'il avait prises pour aider financiérenent |es pays en dével oppenent
a renforcer leurs capacités afin de participer aux réseaux d' observation

syst émati que (FCCC/ SBSTA/ 1999/6, par. 75 c) et e)).

77. Le SBSTA sera saisi du document FCCC/ SBSTA/ 1999/ 10 qui contient
des informations se rapportant a |a décision 14/ CP. 4. Un représentant
du secrétariat du SMOC doit aussi en principe rendre conpte oral enment
des activités de cet organisne, comme suite a |a décision 14/CP. 4.

78. Mesures a prendre : Les Parties voudront peut-étre exam ner |es

i nformati ons fournies dans | e docunent FCCC/ SBSTA/ 1999/ 10 et se préparer a
faire des suggestions au sujet des activités futures, en particulier de |la
mse en route d' un processus visant a détermner les priorités et |les besoins
spéci fiques des pays en dével oppenent.

13. Fichiers d' experts désignés par les Parties

79. Rappel des faits : A sa septiéme session, |le SBSTA a conclu que |'on
manquai t encore d' expérience pour évaluer pleinenent |'utilité des fichiers
d' experts et leur utilisation par |le secrétariat. Il a prié |le secrétariat de

continuer a faire appel aux experts inscrits aux fichiers pour le conseiller
sur |l es technol ogies et | es méthodol ogi es et de procéder a une nouvelle

éval uation des fichiers, dont les résultats seraient soums a |l a Conférence
des Parties & sa cinqui éme session (FCCC SBSTA/ 1997/ 14, par. 31 g)).

Cette nouvel |l e éval uation est publiée sous |a cote FCCC SBSTA/ 1999/ 9.

80. Mesures a prendre : Les Parties voudront peut-étre exam ner cette
éval uation et donner des directives au secrétariat quant a |'évolution future
des fichiers d experts, en se pronongant notamrent sur |es questions

concernant |'intégration des fichiers, les nesures & prendre pour fournir
des informations plus conpl étes et préserver le caractére confidentiel de
celles-ci, lI'utilisation du fichier d experts spécialistes des questions

mét hodol ogi ques pour | es exanens techni ques des inventaires de gaz a effet de
serre des Parties visées a |'annexe | de la Convention et la nmise en route

d' un processus visant a accroitre |e nonbre de domai nes de conpétence en vue
d' une possible extension du chanp d' activité.

14. Rapport sur |les travaux de |l a session

81. Vu | e tenps qui sera probabl enent nécessaire pour exam ner tous les
points inscrits a |'ordre du jour, il n'est pas certain que |le texte conplet
du projet de rapport soit disponible a la fin de |a session. Le SBSTA voudra
peut - étre adopter des projets de décisions ou des conclusions relatives aux
questions de fond et autoriser |e Rapporteur a achever |a nmise au point

du rapport aprés |la session suivant |les indications du Président et avec le
concours du secrétariat. Le texte des conclusions sera distribué dans toutes
| es langues a condition que |le secrétariat dispose de suffisament de tenps
pour en assurer la traduction
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